
A1.38.1 Die Stadt-App 
L'application de la ville
https://app.colanguage.com/fr/allemand/dialogues/die-digitale-stadt  

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=t7qVAqyW-cs&end=67

Der Supermarkt (Le supermarché)

Das Büro (Le bureau)

Das Café (Le café)

Der Kiosk (Le kiosque)

Die Fußgängerzone (La zone piétonne)

Die App (L'application)

Der QR-Code (Le code QR)

Das Smartphone (Le smartphone)

Digitalstadt (Ville numérique)

Die Stadt (La ville)

Die Tür (La porte)

Das Produkt (Le produit)

Bezahlen (Payer)

Das Personal (Le personnel)

Digital (Numérique)

Der Coworking-Space (Le coworking)

Der Zugang (L'accès)

Bestellen (Commander)

Das E-Bike (Le vélo électrique)

Ausleihen (Emprunter)

Die Eltern (Les parents)

Das Einfamilienhaus (La maison individuelle)

Die Innenstadt (Le centre-ville)

Der Lifestyle (Le style de vie)

1. Wo öffnet Mark Sander die Tür?

a. Zu einer Bank b. Zu einem großen Krankenhaus 

c. Zu einem Kino d. Zu einem kleinen Supermarkt 
2. Womit bezahlt Mark die Produkte im Supermarkt?

a. Mit einer Fahrkarte b. Nur mit Bargeld an der Kasse 

c. Mit einem Papierformular d. Mit der Ahaus-App auf dem Smartphone 
3. Was kann man mit den QR-Codes in der Stadt machen?

a. Nur einen Arzttermin machen b. Nur ein Hotel buchen 

c. Im Café bestellen oder ein E-Bike ausleihen d. Nur ein Taxi rufen 
4. Wo wohnen Mark und seine Frau mit ihrem Baby?

a. In einem Hotel am Flughafen b. In einem Dorf ohne Internet 

c. In einem Einfamilienhaus auf dem Land d. In der Fußgängerzone 
1-d 2-d 3-c 4-d

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Die neue Stadt-App
La nouvelle appli de la ville

Sascha: Hast du schon die neue Stadt-App
heruntergeladen? 

(As-tu déjà téléchargé la nouvelle appli de la ville ?)
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Helena: Nein, warum denn? Wofür brauche ich so etwas? (Non, pourquoi ? À quoi me servirait-elle ?)

Sascha: Für sehr vieles in der Stadt. In manchen
Restaurants kannst du nur mit der App einen
Tisch reservieren. 

(Pour beaucoup de choses en ville. Dans certains
restaurants, tu peux réserver une table
uniquement avec l'appli.)

Helena: Das ist noch kein Grund für mich, die App zu
installieren. Ich gehe sehr selten ins Restaurant. 

(Ce n'est pas une raison suffisante pour que je
l'installe. Je vais très rarement au restaurant.)

Sascha: Es geht nicht nur um Restaurants. Die App
erleichtert viele andere Dienstleistungen. 

(Ce n'est pas seulement pour les restaurants.
L'appli facilite aussi beaucoup d'autres services.)

Helena: Welche denn? (Lesquels ?)

Sascha: Im Fitnessstudio zum Beispiel. In der App siehst
du, wie voll es ist. 

(Par exemple la salle de sport. Dans l'appli, tu vois
à quel point elle est fréquentée.)

Helena: Das ist nicht schlecht. (Ce n'est pas mal.)

Sascha: Es gibt inzwischen auch Supermärkte ohne
Personal. Du kaufst nur mit der App ein. 

(Il y a aussi désormais des supermarchés sans
personnel. Tu fais tes courses uniquement avec
l'appli.)

Helena: Okay, vielleicht überlege ich es mir noch einmal. (D'accord, peut-être que je vais y réfléchir à
nouveau.)

Sascha: Das würde ich dir raten. Die Stadt möchte auch
Tankstellen und Apotheken in die App
aufnehmen. 

(Je te le conseillerais. La ville souhaite aussi
intégrer les stations-service et les pharmacies dans
l'appli.)

1. Anweisung: Lesen Sie den Dialog. Wählen Sie dann die richtige Antwort.
2. Warum braucht man laut Sascha die Stadt-App?

a. Nur für die Post b. Nur für die Universität

c. Für viele Dinge in der Stadt d. Nur für die Polizeistation
1-? 2-c
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